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,VON ANDEREN, VON MIR

UND VOM REISEN*1

Selbst- und Fremdkonstruktionen
reisender Frauen um 1900 am Beispiel
von Kithe Schirmacher und Emma Vely

,Sage mir, was Dir fremdartig erscheint, und ich sage Dir,
wer Du bist”, so lautet der Einleitungssatz von Ortfried
Schéffter in seinem von ihm herausgegebenen Sammel-
band ,Das Fremde: Erfahrungsmdglichkeiten zwischen
Faszination und Bedrohung™. So einleuchtend der Satz
klingen mag, so uneindeutig ist die Antwort auf die Frage,
was denn von einem Menschen als ,fremd” und was als
Jvertraut®, was als ,Selbst” oder ,Eigenes” und was als
das ,andere” beschrieben wird. Denn Begriffe wie ,das
Fremde®, ,die Fremde“ oder ,die Fremden® unterschei-
den sich nicht nur in dem, was sie als ,fremd*“ zu um-
schreiben vorgeben (das psychisch Verdrangte etwa oder
die rdumliche Ferne), sondern sind in ihrer inhaltlichen Be-
deutung sich verdndernde relative Begriffe, die immer
schon ein sprechendes Subjekt mitdenken. Das Subijekt
;macht‘ das von ihm Bezeichnete ,fremd"“ oder ,ver-
traut”, je nach Kontext, nach seinen jeweiligen Bedirfnis-
sen, Interessen und Werten orientiert oder eben nicht ori-
entiert an herrschenden tradierten Bildern, Vorstellungen

1VELY 1929: 423.

2 SCHAFFTER 1991: 7. .

3 Der sprachliche Wandel in der Genusbezeichnung ,des“ Fremden zu
»der® Fremde etwa verweist auf einen ProzeB, den ich hier ,Feminisie-
rung” des Fremden nennen mochte. Dieser neue Sprachgebrauch hat
allerdings Tradition, ist mindestens so alt wie die Geschichte der
ménnlichen westlichen Imagination iber die Fremde im Zuge européi-
scher Kolonialisierungsunternehmen (vgl. KOHL 1989: 356).
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und Bewertungen Uber das Fremde. Dabei héngen ;
~Reprasentationen“ des -anderen®, wie der Rassismdl
forscher Robert Miles die Darstellungsweisen der Freu&
den nennt4, die Art und Weise des Fremdmacheng dm~
Gegeniibers besonders davon ab, womit das Selbst g;
identifiziert, von seinem kulturellen Geschlecht sej o
ethnischen und sozialen Herkunft, seiner kulturel’len.uner
nationalen Zugehérigkeit. Umgekehrt legt die Art uﬂd
Weise, wie das Selbst die anderen fremd macht, auch did
»Kriterien“ fest, mittels derer es selbst dargestellt wirg. Di:
Reprasentationen des anderen kénnen zur Abgrenzyn
vom und Ausgrenzung des Fremden sowie gleichzeitig a.g
Eingrenzung des Eigenen, mdglicherweise als Aufwertun
des Selbst dienen - ein ProzeB, den Miles »Dialektik der
Ein- und Ausgrenzung“s nennt.

Die fiir die Zusammensetzung des Selbstbildes bedeuyt-
same Kategorie Geschlecht, seine ethnische, soziale ung
ngtionale Zugehdrigkeit sowie sein kultureller Hintergrung
bieten dem Individuum Identifikationsméglichkeiten
AuBBerdem sind diese Kategorien durch normative Zu-.
schreibungen von auBen definiert. Zuschreibungen, mit
denen sich das Individuum bewuBt oder unbewuBt aus-
einandersetzt, sich identifiziert und/oder diese modifiziert.
Andrea Rodigé definiert die Kategorie Geschlecht einmal
al§ »Symbolsystem*, verstanden als willkiirliche und ein-
seitige Zuschreibungen aus mannlicher Perspektive
(-mannliche Benennungsmacht“), zum anderen als ,lden-
titatssystem®, das sozial konstruiert und historisch wan-
delbar sei.? thre Unterscheidung in diese beiden Bedeu-
4 MILES 1991: 19.

5A.a.0.:53.

6 RODIG 1992: 106.

7 Zu ergénzen ist, daB sich nicht nur das ,ldentitats *
, » system”, sondern
auch das ,,Symbolsystem* historisch wandelt.
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tungsebenen von ,Geschlecht" ist ebenfalls fir die Unter-
suchung der Kategorien Kultur, Ethnos/,Rasse®, Nation,
Klasse und ihren Bedeutungen fir das Individuum niitz-
lich, wobei jeweils zu prifen ist, welche ,,Benennungs-
macht® hinter dem jeweiligen Symbolsystem steckt. Iden-
titdts- und Symbolsystem werden hier zwar als
Konstruktionen verstanden, haben aber als solche sehr
reale Auswirkungen auf das Leben, Denken, Fiihlen und
Schreiben von Frauen.

Sigrid Weigel® hat in ihrer diskurshistorischen Betrach-
tung von maénnlichen Redeweisen Uber Fremde und
Frauen deren strukturelie Analogien im européischen 18.
Jahrhundert nachgezeichnet. Sie zeigt, wie ,der
Mensch/Mann“ ,Wilde“, ,Primitive” und ,Frauen® zu sei-
nen Gegenlibern z#hlt, sie als der Natur verhaftet, als
emotional, erotisch, unbezdhmbar, bisweilen als gefahr-
lich beschreibt, weil er sich fiir einen rationalen Kultur-
menschen hélt. Sein Bild von den anderen im Gegensatz
zu ihm selbst poliert sein Selbstimage. Er hat die Defini-
tionsmacht und nimmt in seinen Fremdkonstruktionen
~die Position des Fortschritts“ gegentber den ,Wilden in
der Ferne® und ,,die Position des héhergestellten, verniinf-
tigen Subjekts” gegeniiber der ,Frau in der Ndhe* ein.?
Weigel untersucht, wie der weiBe Mann sich im Diskurs
mit Frauen und Fremden in Beziehung setzt, und sie zeigt,
wie seine Vorstellungen von Fremden und Frauen von
seiner ldentifizierung mit einem Mannerbild und einem
Selbstbild als Kulturmensch abhzngen, die sich {ber
Frauen- und Fremdenbilder konstituieren. Werden die
Redeweisen tber Frauen und Fremde bei Weigel in der

8 Vgl. WEIGEL 1987.
9A.a.0.:179.
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Perspektive des mannlichen Subjekts untersucht, stellt
sich fr mich die Frage nach spezifischen Fremdkonstryk.
tionen im Blickwinkel von Frauen'® — Frauen, die nicht ny,
Objekte eines von Mannern definierten Weiblichkeitside.
als' und von burgerlichen und kulturspezifischen 7.
schreibungen betroffen, sondern auch Subjekte sind, die
diese Konstruktionen reproduzieren oder ablehnen ung
neue konstruieren kénnen.

Deutsche reisende Frauen um 1900 haben Reiseaufzeich-

10 Wahrend im marxistisch beeinfluBten Ansatz zur Analyse der Dar-
stellungsformen des anderen die Bedeutung der ,,6konomische[n]
und politische[n] Position" jener richtigerweise hervorgehoben wird,
die , die jeweiligen Darstellungsformen produzieren und reproduzie-
ren” (MILES 1991: 54), hat die Frauenforschung auf die Bedeutung
des sozialen/kulturellen Geschlechts in bezug auf die Reprasenta-
tionen des anderen hingewiesen. Beispiel fir die Untersuchung der
Perspektive von Mannern auf die Fremde, auf Frauen bzw. fremde
Frauen ist neben dem bereits erwéhnten Aufsatz von WEIGEL 1987
die Arbeit von TIFFANY/ADAMS 1985, in der insbesondere die Be-
teiligung maénnlicher Ethnologen an der Konstruktion einer ,Ro-
mance of the Wild Women* untersucht wird. Fir die Perspektive
von weiBen Frauen auf die Fremde, besonders auf fremde Frauen,
vgl. am Beispiel indischer Frauen und ihrer Darstellung in Berichten
von Englanderinnen zwischen 1813 und 1940: NAIR 1990; vgl.
auBerdem den von JEHLE am Beispiel der Weltreisenden |da Pfeif-
fer eingefithrten Begriff des ,Feminazentrismus® als ,,in gewissem
Sinn die auf Frauen bezogene Variante oder um den Aspekt der
Frau erweiterten Begriff des Euro- bzw. Ethnozentrismus® (JEHLE
1989: 201); fir einen Vergleich der weiblichen und méannlichen Per-
spektiven auf die Fremde vgl. z. B. BLAKE 1990, die die Beziehung
zwischen einer europaischen weiblichen und zwei mannlichen Rei-
senden auf der einen und Afrikanerinnen auf der anderen Seite un-
tersucht.

11 Zur ,Polarisierung der ,Geschlechtscharaktere** im 18. /19, Jahrhun-
dert vgl. HAUSEN 1976. PELZ 1988 hat am Beispiel von drei orien-
treisenden Frauen im 19. Jahrhundert (Ida Hahn-Hahn, Ida Pfeiffer,
Luise Mihlbach) untersucht, wie diese Frauen im Reisebericht die
»Begegnung zweier Weiblichkeitsbilder (a. a. O.: 206), und zwar das
vom Orient als feminisierte Fremde (vgl. FuBnote 3) und das von der
von ihnen erwarteten Weiblichkeit, verarbeiten.
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nungen'2 hinterlassen, an die sich Fragen nach ihren sub-
jektiven Fremd- und Selbstkonstruktionen stellen lassen.
ihre Aufzeichnungen bauen auf ,direkte Erfahrung”13 mit
der fremden Welt und fremden Menschen auf, représen-
tiert als der ,erlebte Andere” im Unterschied zum blofB3
Jmaginierten oder fiktiven Anderen“14. Die Reiseaufzeich-
nungen sind subjektive Verarbeitungen der Frauen von der
eigenen und der fremden Welt, sie geben ihre Perspekti-
ven auf diese Welten und ihre Auslegungen derselben als
konstruierten Text wieder. In ihren Reiseaufzeichnungen
werden ihre Fremd- und Selbstbilder'® sprachlich vermit-
telt und sind so der kulturhistorischen Analyse zugéng-
lich.t® Als ,fremde Welt* wird in diesem Zusammenhang
zunéchst die geographisch entfernte, auBereuropéische,
nichtwestliche Ferne und die Reise dorthin verstanden. Al-
lerdings ist mit dieser Eingrenzung noch nichts darlber
gesagt, ob ,fremd" in der subjektiven ,,Bedeutungskon-
struktion“17 durch die Frauen immer automatisch ,fremd-

12 Unter Reiseaufzeichnungen (vgl. VELY 1929: 95) werden hier nicht
nur publizierte Reiseberichte, sondern ebenfalls Tagebicher, Briefe
und Lebensbeschreibungen verstanden; zur Gattungstypik von Rei-
seaufzeichnungen vgl. z. B. STUDBERG 1991: 16-18.

13 MILES 1991: 23.

14 A. a. O.: 24, Hervorhebung im Original.

15 Die Begriffe ,Selbst- und Fremdkonstruktionen“ und ,Selbst- und
Fremdbilder’ werden hier synonym gebraucht. Bilder verstehe ich
nach Irene Doélling als , kulturellefn] Formen, in denen die Individuen
ihren tagtédglichen LebensprozeB praktisch gestalten und regeln, in
denen sie ihren Lebensduflerungen, ihren Erfahrungen unmittelbar.
Ausdruck verleihen und ihnen einen (iber die Unmittelbarkeit persénii-
cher Beziehungen hinausgehenden Sinn geben.” (DOLLING 1988:
557) Zur Begriindung der Bedeutung, die Bilder fir die kulturwissen-
schaftliche Analyse haben kénnen, vgl. a. a. O.: 558f.

16 Zur Begrifflichkeit von Selbst- und Fremdbezeichnungen vgl. KO-
SELLECK 1989: 211ff., und speziell zur Reprasentation des anderen
im Reisebericht vgl. PRATT 1992.

17 MILES 1991: 9.
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ethnisch” oder ,fremdkulturell* bedeuten mus. Im Lauf
meiner Analyse wird sich zeigen, daB sich Fremdkonstruk?
tionen der reisenden Frauen auch auf Gruppen und Perso-
nen mit gleichem kulturellem Hintergrund beziehen kén-
nen, die sich jedoch sowohl in ihrer sozialen Position als
auch im Geschlecht von den Frauen unterscheiden.
Meine folgenden Uberlegungen und Hypothesen sing éin
erster Versuch, mich der Frage nach der subjektiven Aneig-
nung der Fremde oder des Fremden in der Perspektive von,
reisenden und schreibenden Frauen um 1900 zu néhern
und Antworten auf meine Fragen nach den Beziehungen
zwischen dem Selbstverstindnis ,als Frau“ und ihrem kul-
turellen Selbstverstandnis auf die Spur zu kommen.

Abhéngigkeitsverhiitnisse und Kolonialismus

Beginnend mit dem 16. Jahrhundert hat das nordwest|i- |

che Europa seine , wirtschaftliche und politische Vorherr-
schaft“18 lber viele Lander auBerhalb Europas etabliert.
Die Beziehungen zwischen reisenden Frauen und Frem-
den um 1900 sind keine zwischen gleichberechtigten
Partnerlnnen, sondern hierarchisch strukturiert durch Ko-
lonialismus und Rassismus?9. Gleichzeitig bestehen Hier-
archien und Dominanzverhéltnisse innerhalb der eigenen

18 A.a. O.: 21f.

19 Wihrend in der deutschsprachigen Frauenforschung die Auseinan-
dersetzung mit dem Thema weiBe Frauen bzw. Frauenrechtlerinnen
und Kolonialismus mit Ausnahme der Arbeiten von MAMOZAI 1982,
1990, 1992 so gut wie fehlen, findet im angloamerikanischen Raum
eine breitere Diskussion dariiber statt, vgl. z. B. CHAUDHURI/STRO-
BEL (Hrsg.) 1990, MACMILLAN 1988, LIND 1988, CALLAWAY 1987,
KNAPMAN 1986. Fiir die Kolonialismus-Diskussion in der histori-
schen Frauenforschung in Frankreich vgl. KNIEBIEHLER/GOUTA-
LIER 1985. In bezug auf die Verantwortung und Téaterinnenschaft von
Frauen wahrend des Nationalsozialismus, einem gleichfalls vernach-
lassigten Thema in der Forschung, und in der Bevorzugung des Be-
griffs ,,Fremdenfeindlichkeit* statt ,Rassismus® im Sprachgebrauch
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und innerhalb der meisten fremden Kulturen, zwischen
Frauen und Ménnern etwa, zwischen Klassen und ver-
schiedenen Statusgruppen oder zwischen Alten und Jun-
gen. Wie geher_\. die reisenden Frauen mit ihrer vermeint-
lich kulturellen Uberlegenheit und ihren eigenen Erfahrun-
gen mit Sexismus um? Wie beurteilen sie die
Dominanzbeziehungen zwischen reichen und armen Lan-
dern und ldeologien, die diese Dominanzbeziehungen
stiitzen? Wie verarbeiten sie Widerspriiche zwischen ihrer
Reisetatigkeit als Frauen und herrschenden Weiblichkeits-
definitionen, die Alleinreisen fir Frauen nicht vorsehen?
Gibt es einen Zusammenhang zwischen ihrem Selbstbild
als Frau und der Bedeutung, die sie ihrer kulturelien und
ethnischen Zugehdrigkeit beimessen? Welchen EinfluB
haben vorherrschende (pseudo-)wissenschaftliche oder
populdre Diskurse (,Rasse“-Theorien, Evolutionstheorien)
auf ihr beschriebenes Erleben der Fremde und ihre Fremd-
und Selbstbilder? Auch unterschiedliche biographische
Faktoren wie sexuelle Orientierung, Alter, Religionszu-
gehdrigkeit, politische Uberzeugungen beeinflussen die
Konstruktion von Selbst- und Fremdbildern. Welche
Funktionen oder Bedeutungen haben diese Bilder fiir die
Frauen? Zur Untersuchung dieser Fragen dienen mir fol-
gende Hypothesen als Ausgangspunkt:
1. Reisende Frauen konstruieren in unterschiedlichen von
ihnen beschriebenen Situationen und mit wechselnden
Gegenlibern — seien es Manner, Frauen, Touristinnen,

der Forschung sieht Birgit ROMMELSPACHER eine ,Verdrangung*
der Vergangenheit. Dieser Sprachgebrauch sei eine ,,Form der Selbst-
entlastung” (Vortrag vom 29. September 1992). Rommelspachers
These von der Verdrangung der eigenen Geschichte lieBe sich eben-
falls auf das mangelnde Interesse der deutschen Frauenforschung am
Kolonialismus und an der Frage nach der Verantwortung von Frauen
am deutschen Kolonialismus ibertragen.
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kulturell oder ethnisch fremde Menschen unterschiggyi
cher regionaler Herkunft - verschiedene Selbstbild;
als: Frau, weiBe Frau, adelige oder biirgerliche Fraur
Frauenrechtlerin, Individualreisende, Deutsche, Eu:
ropéerin. Diese Selbstbilder konstituieren sich (iber \die
Bedeutung, die sie im Text inrem jeweiligen Gegenliber
zuschreiben.

2. Diese Selbstkonstruktionen oder -bilder, seien sie kul-
tur- und/oder geschlechts- und/oder klassenspezj-
fisch, kénnen auf vergleichbare Weise funktionieren
namlich als Ab- und/oder Ausgrenzung der Fremder;
und zur Aufwertung des Eigenen.

3. Das Selbstversténdnis als emanzipierte, selbsténdig
reisende Frau wird Uber die Identifikation mit der eige-
nen dominanten européischen Kultur hergestellt.

Bevor ich auf zwei Beispiele eingehe, um diese Hypothe-

sen zu priifen, méchte ich betonen, daB es mir hier nicht

darum geht, ethnographische Wirklichkeit/en mit Hilfe von

Reiseaufzeichnungen zu rekonstruieren.20 Ebensowenig

untersuche ich die realen Beziehungen zwischen reisen-

den Frauen und Einheimischen oder ihre gegenseitige kui-
turelle EinfluBnahme, also das, was in der Ethnologie als

AkkulturationsprozeB bezeichnet wird.

Blaustriimpfe auf Touren
Als Beispiele fur Fremd- und Selbstkonstruktionen reisen-
der Frauen habe ich Kathe Schirmacher (1865-1930)2!

20 Vergleiche die Diskussion um die ,Krise der Reprasentation® in der
Ethnologie, z. B. MARCUS/FISCHER 1986 und CLIFFORD/MARCUS
(Hrsg.) 1986.

21 FRIEDRICHS 1981: 268 korrigiert das Geburtsjahr von i
auf 1858; HACKETT 1976, Bd. 1: 277 und WAJLZER 19981?h1|r:19anc::;
das Geburtsjahr 1865, das das richtige sein diirfte.

Alle folgenden Angaben zur Biographie und Reisetétigkeit von Kithe
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und Emma Vely (1848-1934)22 ausgewahlt. Beide Frauen
waren bekannte Journalistinnen und Schriftstellerinnen im
wilhelminischen Deutschland, beide engagierten sich
auBerdem in der Frauenpolitik. Schirmacher gehérte dem
fortschrittlichen Fliigel der Frauenbewegung an, war eine
professional feminist“2® und forderte als Vertreterin der
Jradikal feministischen Position“ die skonsequente
Gleichberechtigung der Frau in allen Lebensbereichen“?4,
Vely hatte Kontakte zu vielen Frauenrechtlerinnen ihrer
Zeit (z. B. zu Mathilde Weber, Jenny Hirsch, Marie Calm)
und besuchte mehrere Frauenkongresse. Am ersten ,In-
ternationalen Frauenkongress fur Frauenwerke und Frau-
enbestrebungen“ 1896 in Berlin nahm sie als Berichter-
statterin fiir die ,,Danziger Zeitung“ teil.25 Zeit ihres L ebens
muBte sich Vely mit dem Vorwurf der ,,Blaustrumpftétig-
keit“26 auseinandersetzen, denn weibliche Schriftstellerei
galt zu Velys Zeiten noch immer als Schande. Vely publi-

Schirmacher aus: SCHIRMACHER 1921; WALZER 1991; KRUGER
1936.

22 Vely ist ein Pseudonym, abgekiirzt aus dem Familiennamen Couvely.
Verheiratet mit C. F. Simon seit 1871, nannte sich Vely bis zur Schei-
dung um 1888/89 mit biirgerlichem Namen Emma Simon. Spéter be-
antragte sie, ihr Pseudonym Vely als birgerlichen Namen fiir sich und
ihre Tochter fiihren zu dirfen (VELY 1929: 394f.).

Alle folgenden Angaben zur Biographie und Reisetétigkeit von Emma
Vely aus: VELY 1929,

23 HACKETT 1976, Bd. 1: 286.

24 WALZER 1991: 43. Unter ihren Zeitgenossinnen galt Schirmacher als
Jheue Frau®, ,die kithn und frei durch manchen Kampf hindurch die
modernen Lebensanschauungen der vorgeschrittenen Frauen in ihr .
Wesen aufgenommen hat*. (E. R. 1897: 85) Zu Schirmachers Positio-
nen innerhalb des fortschrittlichen Fliigels der Frauenbewegung vgl.
WALZER 1991: 42-51, auBerdem HACKETT 1976, Bd. 1: 277-291.
Schirmacher schreibt Uiber sich selbst: ,Seit meinem zwélften Jahre
war ich Frauenstimmrechtlerin.” (SCHIRMACHER 1921: 11)

25 Zu Velys Berichterstattung iiber den FrauenkongreB vgl. VELY 1896a,
1896b.

26 VELY 1929: 89. Vgl. VELY 1929: 88f., 104, 318, 319.
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zierte u. a. im Zentralorgan des Bundes deutscher Frauen-
vereine, ,Die Frau“, einer Zeitschrift, die sich besonderg
an konservative blrgerliche Frauen bzw. Frauenrechte.
rinnen richtete.

Beide Frauen reisten zwischen 1893 und 1896 ins auBer.
europdische nichtwestliche Ausland, und zwar in den Ori-
ent (Schirmacher, Vely)?” und nach Westindien (Vely)2s
Wiéhrend Orientreisen im ausgehenden 19. Jahrhunder{
auch flr Frauen immer populdrer wurden —~ die Kairo-
Reise kam regelrecht in ,Mode“?® -, galt die Karibik da-
mals flir deutsche Reisende eher als ungewdhnliches Rej-
seziel. Am Beispiel dieser sehr unterschiedlichen
Regionen und der Reprasentationen der anderen aus der
Perspektive Velys und Schirmachers 138t sich demon-
strieren, wie ahnlich die Fremdbilder, trotz kultureller Un-
terschiede, historisch verschiedener Beziehungen mit Ey-
ropa und regionalspezifisch bedingter Erwartungen der
Européerinnen ausfallen kénnen und daB ihre jeweiligen

27 Der.Begriff Orient in seiner damaligen Bedeutung meinte die nordafri-
kanischen Kiistenlander Marokko, Algerien, Tunesien, das heutige Li-
byer), dann Agypten, Paldstina, die Turkei, auch Griechenland. In
englischsprachigen Reiseberichten bezeichnet Orient auch den Mitt-
leren Osten bis nach Indien und China. Schirmacher reiste nach
Agypten (Alexandrien, Kairo), Vely liber Kairo, Jerusalem, Smyrna
nach Konstantinopel, nach Athen und Korfu.

28 Vely bgzeichnet mit ,,Westindien” aile Inseln im Karibischen Raum, ob
uqabhangig {Haiti) oder von europaischen Kolonialmachten (Frank-
reich, GroBbritannien, Niederlande, Spanien) beherrscht, sowie den
Nordgn Stidamerikas (Venezuela). Zur Verwendung des Begriffs
Westmdien im Sprachgebrauch des 19. Jahrhunderts und zur Be-
s,.'pmmung des ,Karibischen Raumes* vgl. GOTZ 1986: 7f. - Die Reise
fuh.r?e Vely lber Hamburg, Neapel, Algier, Madeira, New York nach
Hgm (Port-au-Prince), in die Dominikanische Republik (San Do-
mmgp), nach St. Thomas, St. Kitts (Basseterre), Antigua (St. Johns),
Mammque (Fort de France), Santa Lucia, Barbados (Bridgetown), Tri-
nidad (Port of Spain), Venezuela (Caracas), Jamaika (Kingston), iber
New York zurtick nach Berlin. ,

29 VELY 1929: 366.
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Bedeutungen fiir die Herstellung und Versicherung des
Selbstbildes vergleichbar sind.30

Beide Frauen wurden im Laufe ihres Lebens Vielreisende,
beide hatten zum Zeitpunkt ihrer Orient- und Westindien-
reisen bereits Erfahrungen wahrend einiger Reisen inner-
halb Europas (Vely) und in den USA (Schirmacher) ge-
macht.3!

Beide Frauen stammten aus (groB-)blrgerlichen stadti-
schen Kaufmannsfamilien mit liberaler Gesinnung. Sie be-
suchten hdhere Téchterschulen und lernten einige eu-
ropaische Fremdsprachen; zum Zeitpunkt ihrer Agypten-
reise hatte Schirmacher ihre Dissertation im Fach
Romanistik gerade fertiggestelit. Beide lieBen sich als
Lehrerin (Schirmacher) bzw. als Erzieherin (Vely) ausbilden
und nutzten auf diese Weise eine der damals wenigen
Maglichkeiten fir Frauen mit dieser sozialen Herkunft, ei-
nen Beruf auBer Haus zu ergreifen. Zum Zeitpunkt ihrer
Reisen zwischen 1893 und 1896 waren beide unverheira-
tet (Schirmacher) bzw. geschieden (Vely) und lebten ohne
Lebensgefahrtin oder -geféhrten. Vely hatte eine Tochter,
welche ihre Mutter auf der Orientreise (14. Februar-7. April
1893) begleitete. Die Westindienreise (3. Jénner—14. Marz

30 Vgl. zur Vielfalt der ,Darstellungsformen des Anderen” MILES 1991:
19-55.

31 Kathe Schirmacher hatte 3 Jahre in Paris Deutsch und Franzésisch
studiert, als Oberlehrerin in Liverpool gearbeitet, schlieBlich nach
mehrjahrigen Studien ihre Dissertation in Zurich im Jahre 1895 abge-
schlossen. Zwei Jahre friiher sammelte sie ihre ersten Auslandserfah-
rungen in Ubersee als Vertreterin der deutschen Delegation beim In-
ternationalen FrauenkongreB in Chicago.

Emma Vely hatte als Erzieherin in Deutschiand und in Triest gearbei-
tet. In den 70er Jahren lebte sie mit ihnrem Ehemann in Stuttgart, dann
in Frankfurt. Spéater zog sie nach der Scheidung um 1889 mit der
Tochter Lolo nach Berlin. Bis 1893 hatte sie innerhalb Deutschlands
und Osterreichs mehrere kiirzere Reisen sowie eine Mittelmeerreise
unternommen, die sie wegen eines Unfalls in Nizza abbrechen muBte.
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189@) allerdings unternahm Vely allein, entdeckte ayf d
Schiff jedoch unter den Mitreisenden bekannte Gesich?rn
aLfs Berlin. Schirmacher belohnte sich mit der Agypteer
reise (22. Janner - ca. 17. April 1895) fir ihre f(-:l"tigvgges’cell;1~
Dissertation; sie reiste allein nach Agypten. Sowohi Sch Ny
macher als auch Vely haben ihre Reise auf Einladung u'r:.
ternommen: Schirmacher wurde von dem befreundete-
Ehepaar Stross in Alexandrien eingeladen; Herr S’crosn
war Vertreter der Schiffsgesellschaft, mit der Schirmaches
rglste. Vely war als Korrespondentin von der Schiffsleitun r
e!ngeladen worden. lhre Reisen dauerten jeweils siebeg
bis _elf Wochen. Zum Zeitpunkt ihrer Agyptenreise war
Sc_:hlrmacher knapp 30 Jahre alt, Vely 45 Jahre (Orient-
f'else) bzw. 47 Jahre (Westindienreise) alt. Vely finanzierte
ihre Beisen aus eigener Tasche durch Veréffentlichungen
und .lhre Korrespondentinnentétigkeit fUr zahlreiche Zeit-
sc;hnften und Tageszeitungen. Schirmacher dagegen -
frls_ch promoviert, aber mittelios - verdiente mit ihrer jour-
nalistischen Tétigkeit erst wenig. Wahrend ihres Agypten-
aufenthalts erhielt sie Geld von ihren Eltern.s2
Beide Frauen haben ihre Reiseerfahrungen in Reiseskiz-
zen, Briefen, Zeitungsartikeln und Lebensbeschreibungen
hinterlassen.33 Diese verschiedenen Texte unterscheiden

32 Erwdhnt in ihrem Brief an die Eltern, Alexandrien 1
33 Der schnftliche NachlaB von Emma Vely befindet 1s'i:: tl)rrr:J ?‘\rr;l?i?/s&er
Akgdemlg der Wissenschaften, Berlin, und im Deutschen Literaturar-
chlv/Schlller—NationaImuseum, Marbach/Neckar (DLA Marbach/N )
der NachlaB von Kéithe Schirmacher in der Universitéitsbibliothek R
s@ock uB Rpstock). Allen Institutionen danke ich an dieser Stelle fir
Sle Erlaubnis zur Einsichtnahme in die Nachlasse, dem Direktor der
; cl)i; :ostocr:]k, .Herrn Dr Pgte[ Hoffmann, insbesondere fiir die Publika-
onsgenehmigung fir die Agyptenbriefe von Kathe Schirmacher. -
Die hier bgarbgsteten Reiseaufzeichnungen von Schirmacher iiber die
Agyptenrelsg sind: Briefe an die Eltern bzw. an die Mutter vom 31. Ja-
nuar 1895 bis 14./15./16. 4. 1895; dies. 1897: 55-81: dies 1921'. 30-
82; von Emma Vely aber die Orientreise: dies. 1898/99: 49-52: dies
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sich in der Textgestaltung, in inrem Zweck und ihrer jewei-
ligen Zielgruppe. Die Agyptenbriefe von Schirmacher etwa
waren fUr private Adressatinnen (fir die Eltern bzw. die
Mutter) bestimmt. Allerdings hat Schirmacher spéater diese
Briefe ihrem NachlaB beigefligt und somit einem breiteren
Publikum zugénglich gemacht. Alle anderen hier bearbei-
teten Reiseaufzeichnungen wurden zundchst als Zeit-
schriften- und Zeitungsartikel (in der ,Danziger Zeitung®,
in ,,Die Frau” und in der ,Frankfurter Zeitung“) oder als
selbstandige Publikation verdffentlicht. Die Zeitraume zwi-
schen Reise und Erstpublikation sind unterschiedlich und
reichen von gleichzeitiger Publikation noch wahrend der
Reise (so die Erstpublikation von Schirmachers Aufsatzen,
wiederabgedruckt in ,Aus aller Herren Lander“ von 1897)
bis zu 33 Jahren spéter (Emma Vely, ,Mein schénes und
schweres Leben”, 1929). Diese Aspekte wie Stil, Ziel-
gruppe, Absicht der Autorin und der Zeitpunkt der Verof-
fentlichung bzw. die zeitliche Distanz zwischen Schreiben
und Erleben nehmen ebenfalls auf den Inhalt der Texte
EinfluB, werden von mir hier jedoch nicht berlicksichtigt.

»Reisen diirfen - und so! Welche Himmelsgnade!“34
Ende des 19. Jahrhunderts ist das Reisen flir Frauen aus
adeligen und bilrgerlichen Kreisen keine Besonderheit
mehr. Trotzdem bekommen besonders Frauen, die sich
ohne mannliche Reisebegleitung in die weite Welt bege-
ben, auch allerlei Wenn und Abers von Verwandten und
Freundinnen zu héren. Die Bedenken der Freundinnen
und Bekannten, eine Frau allein auf Reisen gehen zu se-
hen, und der Mut, der ihr dennoch bewundernd zugespro-

1929: 364-373; von Emma Vely (ber die Westindien-Reise: dies.
1895/96: 393-397; dies. 1929: 376-389.
34 VELY 1929: 418.
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chen wird, yvirkt auf Kathe Schirmacher vor ihrem Auf-
bruch nach Agypten eher angsteinfloBend als ermunterng-
[...] und ich hatte so oft meinen ,Mut* bewundern héren, dagg
ich bereits anfing, meine Winterseefahrt wirklich fiir ein Wage.-

stlick zu halten. Aber ich hatte A gesagt, nun denn vorwirts B
musste auch gesagt werden.35 ’

Auch sonst bremste der Widerspruch zwischen Reiselyst
und internalisiertem herrschendem Weiblichkeitsideg|
das die blrgerliche Frau und Mutter ins Haus verbannen’
will, bisweilen die Reisefreudigkeit der Frauen. Uber die
Zeit, als ihre Tochter Lolo noch klein war, schreibt Emma
Vely in ihren Lebenserinnerungen resigniert:

Reisen, Spielen, Erleben! Es zog, es zerrte, es wisperte und

schob. Dann aber, nach tagelangem Besinnen, faBte ich die

kieine Kinderhand wieder fest: Erste Pflicht!3
Abgesehen jedoch von den Auseinandersetzungen mit
der 6ffentlichen Meinung Uber reisende Frauen und ihren
eigenen Empfindungen, bedeutete Reisetétigkeit und Er-
fahrung der Fremde fiir die Frauen Abwechslung, Flucht
aus dem Alitag, Erholung, Unbefangenheit, verinderte
Wahrnehmung des Korpers - also all die Aspekte, die in
der Frauenreisekulturforschung mit ,Aufbruch, ,Aus-
bruch® und ,Grenziiberschreitung“ beschrieben und be-
sonders hervorgehoben werden.s7

35 SCHIRMACHER 1897: 55.

36 VELY 1929: 299,

37 Zu ,Ausbruch” und , Aufbruch* vgl. z. B. KULLIK 1990; Vorwort; KU-
CZYNSKI 1988: 4; POTTS (Hrsg.) 1988 (Titel); WEHINGER 1986: 361;
FREDERIKSEN/ARCHIBALD 1985: 108; zur ,Grenziiberschreitung”
vgl. z. B. PELZ 1988, WEHINGER 1986 (Titel); vgl. die Konstruktion
der Reisenden als ,AuBenseiterin® bei PELZ 1982, Diese haufig in der
Frauenreisekulturforschung einseitige Betonung der emanzipatori-
schen Bedeutung des Reisens fiir Frauen ist auffallig. Es wére eine
Untersuchung wert, diese Konstruktion der reisenden Frau als ,Hel-
din“ mit der Frage in Beziehung zu setzen, warum Rassismus und
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Diese fiir die Frauen positiven Erfahrungen wéhrend der
Reise erleichterten es gewi, den Widerspruch zwischen
Reiselust und dem herrschenden Weiblichkeitsideal {iber-
haupt auszuhalten.
Beide Frauen sind stolz auf inre Seetiichtigkeit, die sie von
vielen anderen mitreisenden Frauen unterscheidet, oder
freuen sich an ihrem ungezwungenen Umgang mit hartge-
sottenen Seeménnern.3® Die politische Einstellung zum
anderen Geschlecht, die bei der Feministin Schirmacher
in ihren Schriften von ,Ablehnung und Verachtung“s®
durchsetzt war, scheint im gelebten Reisealltag wenig be-
deutsam. Diese ,Ablehnung“ findet sich jedenfalls nicht in
ihrer Beschreibung von Kapitan und Matrosen auf dem
Schiff. Im Umgang mit dieser Mannergesellschaft an
Bord, unter der sie sich als einzige Frau aufhalt, scheint
sie sich wohl und angeregt zu flhien.4® Besonders betont
sie die Offenheit der Seeleute ihr gegenliber. Da stort es
sie nicht, daB sie diese auch einmal ,Fluchen u. Schimp-
fen u. Wettern“ hort, schlieBlich sei sie ja ,keine héhere
Tochter*41. Man sei ,an Bord wohl derb, aber nie zweideu-
tig“42. In vollen Zlgen genieBe sie das ,patriarchalische
Ethnozentrismus auch in der deutschsprachigen Frauenreisekultur-
forschung nur marginale Themen sind. Vgl. hierzu auch die These von
ROMMELSPACHER, FuBnote 19.
38Vgl. z. B. VELY 1929: 214, 377; dies. 1895/96: 393; Schirmacher
1897: 56, 60f.

39 So die Einschatzung von WALZER 1991: 43.
40 Schon wiahrend ihrer Reise in die USA (1893) betont Schirmacher den

gleichberechtigten Umgang mit funf mannlichen Reisenden auf dem .

Schiff: ,Wir vertraten WestpreuBen, Hannover, Berlin, Sachsen und
Osterreich [...] es waren alles junge Menschen, die mich als zu sich
gehérig betrachteten, zwar héflich waren, aber alles, was Galanterie
heif3t, taktvoll vermieden, eben um den Unterschied in unserm Ver-
kehr gegen die oft sehr weit gehende ,flirtation‘ an Bord zu markie-
ren.” (dies., zit. n. KRUGER 1936: 61).

41 SCHIRMACHER, Brief vom 14. /15. /16. April 1895.

42 SCHIRMACHER 1897: 56.
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Leben"43 an Bord, macht sich nitzlich und hilft einem Ma-
trosen, das Schiff zu streichen.44

Die beschriebene Akzeptanz durch die Seeleute wertet ihy
Selbstbild von einer emanzipierten, alleinreisenden Fray
auf, die sich dem rauhen Seeleben gewachsen zeigt.
Auch in Agypten stellt sie mit Freuden fest, daB sie dort
unter Deutschen ,gliicklicherweise nicht fir la jeune fille
qu’il faut protéger“45 gehalten werde, gerne 148t sie sich
als ,Ausnahme*“-Frau behandein.46

Emma Vely stellt sich ebenfalls in den ,,besonderen Schutz“
des Kapiténs und freut sich an dessen ,prachtiger See-
mannsnatur®. In der Darstellung ihrer Mittelmeerreise im
Jahre 1892 verglich sie die Seeleute mit ,Forstmannern®,
die ,im steten Umgang mit der Natur viel Urspriinglichkeit
und Kindlichkeit“4” bewahrt hatten. Wéhrend Schirmacher
den sozialen Unterschied zwischen sich und den Seemén-
nern herunterspielt -~ das Image einer ,hdheren Tochter®
weist sie weit von sich - und Geschlechtergleichheit zu le-
ben versucht, betont Vely soziale Grenzen zwischen sich
und den anderen mit Hilfe von Begriffen (,Urspriinglich-
keit, ,Kindlichkeit'), die ebenso ais Charakterisierung
fremder Frauen und Manner herangezogen werden, wie
noch zu zeigen sein wird. Wahrend Schirmacher durch ihre
Beteiligung am rauhen Schiffsleben und die Akzeptanz
durch die Seeménner sich ihres Selbstbildes als emanzi-
pierte Reisende versichert, konstruiert Vely sich selbst als
zivilisierten Kulturmenschen weiblichen Geschlechts.

43 SCHIRMACHER im Brief vom 31. Januar 1895.

44 ,Ah, wie der Anblick seines fréhlichen Teerquasts mir in meine krum-
men Schreibfinger fuhr. ,Hergegeben’, sagte ich.” (SCHIRMACHER
1897: 58; vgl. auch 61). .

45 SCHIRMACHER im Brief vom 11. Februar 1895.

46 SCHIRMACHER im Brief vom 23, Méarz 1895.

47 VELY 1929: 346.
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Die Beg}egnungen mit mitreisenden Mannern und Frauen
auf dem Schiff und deren Charakterisierungen dienen
Emma Vely zur Selbstversicherung als ,Dame”, die auf
stiirmischer See gern einen ,hilfreichen Arm*“ der ménnli-
chen Mitreisenden ,,zum Erkiimmen der Treppen® in An-
spruch nimmt.48 Anders als Schirmacher nimmt sie im
Kontakt zu Méannern eine traditionelle weibliche Rolle als
~schutzbedurftige Frau® ein. Gleichzeitig grenzt sie sich
aber von den ,sonst furchtsamen Damen“4® ab, die sich
kaum an Deck wagen und deren Angstlichkeit fir Vely tra-
ditionelle Weiblichkeit verkérpert. Uber die Abgrenzung zu
ihren &ngstlichen Geschlechtsgenossinnen 148t sich das
gewinschte Selbstbild einer reisenden Dame aufrechter-
halten, die sich den Anforderungen des Seelebens zu stel-
fen weiBl und neue Verhaltensweisen ausprobiert. Beide
Frauen bemthen sich darum, Frausein flr sich mit neuen
Attributen zu belegen und sich als energisch und tatkraftig
zu prasentieren.

Reisestrapazen und Angstgefiihle drohen ihnen bisweilen
jedoch einen Strich durch ihr emanzipiertes Selbstbild zu
machen. Schirmacher versucht sich angesichts von ho-
hem Seegang und angesichts ihrer Angste selbst zu beru-
higen und spricht sich Mut zu.5° Vely verharmlost in ihrer
Erinnerung alle ,,Strapazen und Unbequemlichkeiten®, die
sie, in Reiseerinnerungen schwelgend, schnell vergesse.5!
Das Bemiihen, die eigenen Angste zu verdringen, und die

48 VELY 1929: 378.

49 Ebda.

50 SCHIRMACHER im Brief vom 31. Januar 1895 und SCHIRMACHER
1897: 55.

51 SCHIRMACHER 1895/96: 397. Bei der Heimkehr von einer Mittel-
meerreise um 1904 schreibt Vely: , Alle Strapazen hatte ich gut ertra-
gen, frisch und fréhlich kehrte ich Uber Stuttgart wieder, ein alter Rei-
sevogel, dem guter Wind leicht die Flugel hebt.” (VELY 1929: 421).
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Strategien, sich des emanzipierten Selbstbildes zy verge-
wissern bzw. es immer neu herzustellen, demonstrieren
den ProzeBcharaker in der Bilderproduktion.

»Gewohnliches Weibergezampfel“52 zwischen
»Abwehr und Verlangen“s3

Korperliche Anstrengungen ertrdgt Schirmacher mj
»preuBischem® Durchhaltevermbgen, wenn sie sie nicht
gar als Herausforderung betrachtet: Nach dem anstren.-
genden Pyramidenaufstieg beflrchtet sie Muskelkater; je-
doch: ,von Steifsein keine Idee, [...] so ein PreuBe wig
ich!“54 hilt schon einiges aus.55 Unter den veranderten Le-
bensumsténden in der Fremde und den sportlichen
Betétigungen, die sie an den Tag legt, erweist sich ihre
herkdbmmliche Frauenkleidung, die sie verachtlich ,das
gewohnliche Weibergezampfel“ nennt, als nicht sehr ge-
eignet; auch hier stehen Veranderungen an. Bei dem Auf-
stieg auf die Pyramiden hat sich Schirmacher deshalb
~wohlweislich aber unter dem Rock“ noch ihre ,Turn-
hosen" angezogen.56

Ihre traditionelle weibliche Rolle steht fiir die Frauen beson-
ders auf Reisen zur Disposition. Sich um die Wahrung ihres
traditionellen blrgerlichen Weiblichkeitsideals nicht immer
scherend, nehmen sich die Frauen Freiheiten heraus, {iber-
nehmen Mannerarbeiten, werden mutiger, risikofreudiger.
Vely hat reisende Frauen auf Madeira beobachtet, die dort

52 SCHIRMACHER im Brief vom 11. Mérz 1895.

53 So lautet der gleichnamige Titel eines Buches Uber die Geschichte
der Ethnologie von Karl-Heinz KOHL 1987.

54 SCHIRMACHER im Brief vom 11. Méarz 1895.

55 ,Das Schénste an der Tour, war die Bewegung in Sonne u. Luft; ich
muB auBerdem Reitknochen haben, denn ich bin absolut nicht miide,
auch nicht steif gewesen.” (SCHIRMACHER im Brief am 23. Marz
1895). Vgl. den Brief vom 9. Marz 1895. '

56 SCHIRMACHER im Brief vom 11. Mérz 1895.
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viel Wagémutiger gewesen seien als zu Hause, so etwa, als
sie einen Korbschlitten als Transportmittel wahlen, den Vely
fur ,eine originelle, aber etwas gefahrlich scheinende Be-
forderungsart” halt, ,der sich sicher daheim keine nerven-
schwache Frau unterwerfen wirde.“57
Aber dieses ,unweibliche” Verhalten bringt Kéthe Schir-
macher auch ins Nachdenken: Obwohl ihr das Zupacken
auf dem Schiff groBen SpaB macht, wissen sie und der
Schiffsleutnant, daB sich dies fiir eine Dame eigentlich
nicht geziemt. Deshalb sei Leutnant Brandt ,bereits zu der
Einsicht gekommen“, daB es ,ein Verbrechen von der
Natur® gewesen sei, aus Kéthe ,keinen Mann“ gemacht
zu haben.58 Schirmacher kommentiert dies in einem Brief
an ihre Mutter so:
Aber ein bischen ein armer Kerl bin ich doch, daB3 ich mit mei-
nem Sehen u. Wollen in eine so kleine Welt gekommen bin, wo
ich Uiberall anstoBe. [...] Ich habe das Ungliick eine neue Spe-
cies zu bilden u. einen Platz zwischen Mann u. Frau einzuneh-
men. Es ist mir oft quélend gegenwartig, daB an der heutigen
Welt nichts fiir uns [gemeint sind die Frauen, U. S.] brauchbar
ist, es peinigt mich oft, daB ich daran vielleicht nichts werde
aendern kdnnen, u. doch mu3 was geschehen u. ich muB
selbst was thun [...] ich muB etwas GroBes finden [...].5°
So stelit Schirmacher in der Auseinandersetzung mit
mannlichen Gespréchspartnern und angeregt durch ihr
Vergniigen am Schiffsleben ihr bisheriges Selbstbild ais
Frau in Frage, das ihren Interessen und Beddirfnissen kei-
nen Raum zu bieten scheint. Statt dessen verortet sie sich
zwischen Mann und Frau stehend, ein androgynes
Wesen, das weibliche und ménnliche Eigenschaften in
sich vereint. In direktem Anschlu3 an das vorausgehende

57 VELY 1895/96: 394.
58 SCHIRMACHER im Brief vom 14. /15. /16. April 1895.
59 Ebda., Hervorhebung im Original.
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Zitat beschlieBt sie ihren Brief an die Mutter jedoch mit
einer Bitte, die sich gleichzeitig als Selbstversicheryn,

ihrer daheim gelernten und traditionellen, von einer Frag
erwarteten Weiblichkeit lesen laBt: ,~ u. bitte, laBe mir
doch ein paar, schéne, rothseidne Strumpfbénder nahen
die meinen sind ganz kaputt.“60 ’

Offentliches Ansehen als Européerin und Umgang mit
den Fremden

Der Ruf, emanzipierte Frau, Feministin oder Wissenschas-
terin (Schirmacher) bzw. berlihmte Schriftstellerin ung
Journalistin (Vely) zu sein, eilt den Frauen auf Reisen vor-
aus. Beiden gefalit dieses Ansehens?, einmal aus Eitelkeit
aber auch weil es personliche Vorteile bringt. threm Dok.’
t"ortitel zum Beispiel schreibt Schirmacher es zu, da8 sie in
Agypten so ,viele Freiheiten“62 genieBe. S6 bietet die
Fremde deutschen weiBBen Frauen mitunter einen gré8eren
Bewegungsfreiraum. Ebenso wenn die Geschlechterbe-
ziehungen im fremden Land anders als zu Hause geregelt
zu sein scheinen und als gleichberechtigter empfunden
werden, fuhlen sich die Reisenden in ihrer Rolle als Frauen
in der Fremde wohler als daheim. Die ,groBe Sicherheit
und Freiheit", die Schirmacher ,besonders als Frau“
wahrend ihrer USA-Reise 1893 genossen hat,®3 médgen
auch ihre Erfahrungen in Agypten mitbeeinfluBt haben,
wenn sie schreibt: ,,Ach, und ich bin so froh, ganz mein sein
zu kénnen*.84 Inr Wohlbefinden in Agypten fihrt sie auf den
Gleichmut und auf die Zuriickhaltung der Agypterinnen

60 Ebda.

61 Vgl. SCHIRMACHER 1897: 55; sowie im Brief vom 11. Februar 1895;
VELY 1929: 364f., 380, 389.

62 SCHIRMACHER im Brief vom 2. Mirz 1895.

63 SCHIRMACHER 1921: 25.

64 SCHIRMACHER im Brief vom 11. Februar 1895.
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und die gleichermaBen zuriickhaltende Hoflichkeit ihrer
europdischen Gastgeberlnnen im Umgang mit inr zurlick.8s
Gleichzeitig bietet die Fremde der weien Européerin kraft
ihrer Hautfarbe mehr Machtbefugnisse. Was der einen als
Vorteil gereicht, ndmlich sich als ,Herrin“ ihrer selbst zu
fuhlen, bedeutet fiir die Einheimischen Bemachtigung und
Beherrschung durch die Européerlnnen. So vergiBt Emma
Vely in der Karibik, ,hier drauBen®, wie sie es nennt,® den
guten Ton, zeigt ihre riicksichtsiose Neugier im Betreten
fremder Gebaude unverhiillt, selbst wenn es sich um Pri-
vatraume handelt, denn ,auf Reisen in fremden Landern®
sei ,ja etwas Neugier erlaubt“67, beruhigt sie sich.

Beide Frauen kénnen sich ,energisch” gegen die Einhei-
mischen durchsetzen und freuen sich an ihrer, die Frem-
den beeindruckenden Autoritat:

in Kairo fand ich ihn [den mitreisenden Professor Graefe, U. S]
von schreienden Kutschern und Gesindel umringt, ganz hilflos
schon nach dem Geldbeutel fassend fiir Dienste, die der Rei-
sefUhrer bereits gelohnt, und konnte ihn befreien: ,Donnern
Sie mal, Herr Geheimrat! Schreien Sie sie an!“ Es geschah [....].
Da flog [...] die Bande auseinander.%®

Voll Stolz berichtet Emma Vely im AnschluB an diese Epi-
sode, in der sie, die Frau, dem weiBen Mann zur Hilfe
kommen muBte, daB Graefe spater in seinen Reiseerinne-
rungen ,treuherzig berichtet habe, wie er sich der ,Obhut
der Freundin“ anvertraut habe, die wesentlich ,energi-
scher im Auftreten® als er selbst und seine Frau gewesen
sei.89 Auch beflirwortet Vely lautes Durchgreifen gegen-
tiber den lastig werdenden Bettlern.”0

Schirmacher begriiBt ebenfalls die Folgsamkeit unter den

65 Ebda. 66 VELY 1895/96: 394.
67 VELY 1929:384. 68 VELY 1929: 365.
69 Ebda. 70 Vgl. VELY 1929: 368.
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Neugierigen, die sie beim Skizzieren beobachte

verstehen sie ihre abweisenden Gesten: " Sofort
Stehen sie mir im Weg, so mache ich ei
. , eine Handbew

sofort schreien die Intelligenteren fiir mich: Spung, y
o o e g mich: ,he, Platz dg_ geh{
Dgr Kreis wurde immer dichter; schon stahl sich
Hapdchen"an meinen Schuh, und ein entsetzlich
kleines quderchen wurde von dem &lteren Jungen in gine.’
Brotkgrb dicht neben mich gesetzt. Da hielt ich es fijr gerlnem
energisch: ,,Etlg!“ zu rufen. Sie rlckten auch etwas abaten,
Aufseher kam hinzu, teilte einige Hiebe aus, [...J2 » der

ein brauhe
hustendeS

Die Reisende auf einsam i

nach Originalitat °n Pladen und fhre Suche
Welches Interesse haben die reisenden Frauen Uberhay
an den fremden Kuituren? Wiahrend sie selbst an La #
und Leuten interessiert zu sein vorgeben,”s auf der Sucrl:d
ngch der von ihnen definierten Originalitit der Fremde
smd.und »auf dem fremden Boden fremdes Volkstum(i
studieren wollen, distanzieren sie sich gleichzeitig vom
,,b?nalste[n] Touristentum®, wie Schirmacher sich ays-
driickt.” Beide bevorzugen die einsamen Gegenden und
suchen kulturelie Besonderheiten, die nicht jede/r Touri-
stin zu sehen bekommt.” Nicht das touristische Gruppen-
erleben, sondern die individuelle Konfrontation mit dem
Fremden, mit Tradition, Geschichte, Besonderheit und
Rghg, Pioniergeist und der ,berechtigte[n] Hunger nach
Orlglr3el!em“76 sind es, was die beiden Frauen und mit ih-
nen viele europiische Reisende treibt — all das, was sie in

71 SCHIRMACHER im Brief vom 22. Feb
72 SCHIRMACHER 1897: 63, - Februar 1885
73 Vgl. VELY 1895/96: 395.
;g 3CHIRMACHER 1897: 70f.
gl. SCHIRMACHER 1897: 64: VELY 1929:
76 SCHIRMACHER 1897: 75. %367
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Europa meinen, nicht ausleben zu kénnen oder vergeblich
zu suchen glauben.”” Wie diese Originalitdt jeweils be-
schaffen sein muB, héngt von dem besuchten Land und
den ihm von den Europé&erinnen zugeschriebenen Bedeu-
tungen ab. Gemeinsam ist den Landern des Orients in der
europadischen Bedeutungskonstruktion?s, daB ihre Ge-
schichte interessanter ist als ihre Gegenwart: In Agypten
sucht die Reisende Spuren der &gyptischen Geschichte,
der Pharaonen und der Sphinxen, ,das alte Kulturland“7s,
das noch nicht vom Westen beeinfluBt ist.80 Paidstina ist
das Land der Bibel8!, Konstantinopel die Stadt der Ha-
rems und Athen die der Gétter und Heldens2. Die agypti-
sche Geschichte ist es, die Agypten fiir die Européerin in-
teressant macht, nicht seine Gegenwart. Westindien reizt
Vely dagegen durch angebliche Kuiturlosigkeit: Von der
karibischen vorkolumbianischen Geschichte weil sie —
und ganz Europa -, wenn (berhaupt, nur wenig, und so
wird aus der eigenen Geschichtsunkenntnis die Ge-
schichtslosigkeit der anderen.

Unerfreulicher ist es fiir die Reisenden, wenn die Lander
ihres Verlangens nicht das sind, was ihnen die européi-
sche Imagination vorgaukelt. Schirmacher beklagt den
Verlust der Originalitét in Agypten und kritisiert den EinfluB
des britischen Kolonialismus:

Es geht ein groBes Sterben durch die Welt, ein Sterben alles
Echten, aller Originalitét [...] hier in Afrika geht sie auch dahin,

77 Vgl. VELY 1929: 378; SCHIRMACHER im Brief vom 11. Februar 1895.

78 Zum ,Orientalismus” vgl. KABBAN! 1986, SAID 1978.

79 VELY 1929: 366.

80 Die Frage stellt sich, ob die Reisenden tatsachlich die ganz andere,
fremde Geschichte im Orient suchen oder nicht vielmehr ihre eigene
europaische, deren Urspriinge sie im Orient verorten.

81 VELY 1929: 366.

82 A.a.0.:370.
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»la vieile Egypte“ — Der grosse Schwamm der Zivi
wischt Uber das Pharaonenland; das wird selbst deﬁ‘;\jﬂlsayon
dem Uneingeweihten klar, und wer als Reisender nichteg ling,

zufrieden ist, nur seinen Baedecker abzugrasen, sondernamit
herkam, um fremder Lénder fremde Wesen anzuschauen :,V er

sich an diesen 4
Rereichern, der?@g%gss Icel?o{ﬁ:?tnb\e/gguDe?r?.k °n und Gefuni 2
gypten, stramm gehalten am briti 3

Muttfar Britannia [9]) is‘t jetzt dabeti),deZﬁh\/(\e/ri‘ldfisnagz1 gﬁlt\:vaar;%h[é"

E?ir:(gerzrr]:;fn und ihm die Elemente europaischer Kultur beizS.’
Die Erfahrung zeige deshalb, ,dass auch in Afrika das Gliick
nicht mehr zu Hause“ (Hervorhebung i. Orig., U. S)) sei ,als
sonst wo“#, und ,,der Kampf ums Dasein“ sei auch in A'g,;/p-
ten ,schwer“85, Was fiir Schirmacher in Agypten der Verlust
kuitureller Besonderheit bedeutet, konnte aus Velys Per-
spektive in der Neuen Welt noch gar nicht stattfinden: Die
von ihr konstatierte Riicksténdigkeit kultureller Entwicklung
flhrt Vely auf das ,spanische Ausbeutungs- und Verdum-
mungssystem® zuriick, die es zusammen mit der ,Indolenz
des Niggers“ bisher verhindert hatten, Westindien »auf die
Kulturstufe zu fihren®, die es verdient hitte.8 Die verhal-
tene Kolonialismus-Kritik bei beiden Frauen scheint eher
Resultat enttduschter Erwartungen zu sein, als einer kriti-
sghen politischen Haltung zu entspringen. Beide kommen
nicht auf die Idee, daB ihre Reisetitigkeit und -mdglichkei-
ten mit der Bemachtigung und Beherrschung der Weit
durch das kolonialistische Europa zusammenhéngen.

83 SCHIRMACHER 1897: 69f.

84 SCHIRMACHER im Brief vom 11. Februar 1895.
85 SCHIRMACHER im Brief vom 4. Marz 1895.

86 VELY 1895/96: 396.
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,,Kindli'chkeit“, »Primitivitat® und ,,Natirlichkeit* der
Fremden versus européischer Kulturmensch
weiblichen Geschlechts

Die Attribute, mit denen Schirmacher Agypterinnen und
Agypter belegt - hier zuerst ohne geschlechtsspezifische
Unterscheidung betrachtet, weil die Reisenden diese Un-
terscheidung selbst nicht immer explizit machen -, bewer-
ten die anderen zum Zweck der Abgrenzung von ihnen
und zur Aufwertung der eigenen Position. lhre Haltung ist
bestimmt durch ein Selbstbild als dem Friihstadium der
Menschheitsgeschichte entwachsene, gesittete Kultur-
menschen: Kindlichkeit und Gutartigkeit®?, Primitivit&tes,
Schmutz® und Nacktheit, Naturlichkeit und Naturwlich-
sigkeit®, aber auch Schoénheit?' oder Schénheit der
,Rasse“®? und Hoflichkeit® sind wesentliche Charakteri-
sierungen bei Schirmacher. Vely hat einige dieser Attribute
(,Urspringlichkeit”, ,Kindlichkeit“) bereits zur Charakteri-
sierung der Seeleute (s. 0.) benutzt.

Wie sehr die Agypterinnen, das ,Volk der Instinkte®, das
ganz andere in der Sehnsucht einer zivilisierten Frau ver-
korpern, beschreibt Schirmacher:

Es (berkommt einem manchmal wie Neid, wenn man dies
Volk der Instinkte in seinen engen Strassen, [...], seinen ver-
steckten, winkeligen Hausern, seinen Nischen und Léchern
leben und weben, wimmeln und kriechen, hocken und sitzen
sieht: sie sind der Natur noch so nah, sie sind noch so Tier und
so Kind; noch so ungebrochen, so einfach in sich, ihren Uber-

87 SCHIRMACHER 1897: 76 sowie im Brief vom 22. Februar 1895.

88 SCHIRMACHER 1897: 76.

89 A. a. O. : 63 sowie in den Briefen vom 22. Februar 1895 und vom 9.
Marz 1895.

90 SCHIRMACHER 1897: 63 sowie im Brief vom 4. Mérz 1895.

91 SCHIRMACHER im Brief vom 22. Februar 1895.

92 SCHIRMACHER 1897: 78.

93 Ebda und im Brief vom 22. Februar 1895.
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legungen und Zielen. [...] Behagliches Hindam

€ .- me T

ches Sichgehenlassen, das Leben eines Volks, dasrgfcﬂart]g”'"
C

nie gefragt, wozu es lebt, das findet man in :
Quartieren.s den arabischey,

Das Eigene wird als Gegensatz zum Fremden Qedabh .
der Schmutz im Gegensatz zur birgerlichen Sauberke-;['
die fréhliche Tierwelt im Gegensatz zum rationalen ble’
dachtigen (européischen) Menschen, die Sorglosigkei;
der Araberinnen, Kindern ahnelnd, im Gegensatz zy den
Sorgen und dem VerantwortungsbewuBtsein (europsi-
scher, weiBer) Erwachsener, die Natur im Gegensatz zyr
Kultur. Um die eigene Kuiturhaftigkeit hervorzuheben
werden die Fremden bei Schirmacher als naturnah, tier.,
I_jaft und kindlich® beschrieben.

Ahniiche Zuschreibungen benutzt auch Emma Vely zur
Charakterisierung der Fremden, wenn sie von »Moham-
medanische[r] Gelassenheit“9 jm Gegensatz zur européi-
§chen Gewissenhaftigkeit, von Wildheit und Fanatismuse?
im Gegensatz zur MaBigung, Bed&chtigkeit und Kulturhat-
tigkeit, von Phlegma% im Gegensatz zu Flei und Hand-
lungsorientierung und von Unpiinktlichkeit im Oriento? im
Gegensatz zur Piinktlichkeit als Tugend der Europaerin-
nen spricht. Die ,,Farbigen® — Frauen, Manner und Kinder -
haben laut Vely noch ,eine groBe Kindlichkeit im Wesen;
der Natur Nahes* stecke in ihnen. ,Sie fassen eine plétz-

94 SCHIRMACHER 1897: 77.

95 Mit vergleichbaren, sogar identischen Attributen werden in Europa
auch Frauen symbolisch aus mannlicher Perspektive (vgl. WEIGEL
198?), Arbeiterinnen aus birgerlicher (vgl. z. B. MERGNER 1992: 156)
sowie Juden/Jlidinnen aus christlich-blirgerticher Perspektive (vgl.

dazu den Beitrag von Ingrid SPORK in dies
06 VELY 1opo g em Sammelband) belegt.

97 A. a. O.: 455.
98 A.a. O.: 369.
99 VELY 1898/99: 50.
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liche Zuneigung und zeigen dann die Gutmiitigkeit und
schmiegsamkeit eines Hundes“1%0 — Eigenschaften ubri-
gens, die sie in Deutschland ebenfalls von Hausbedien-
steten erwartet. Deshalb kommt sie schlieBlich auch in
Versuchung, sich so einen schwarzen ,treuherzigen“
Hausskiaven mit nach Europa zu nehmen. Aus Riicksicht
auf ihre Hausangestellte Sophie in Berlin 138t sie jedoch
dieses Projekt fallen.10

Diese Bilderproduktion der reisenden Frauen unterschei-
det sich kaum von denen des weiflen Mannes, der
Fremde und Frauen mit &hnlichen Attributen beschreibt.
Was flr den weilen Mann die Frau ist, scheinen flr die rei-
senden Frauen Menschen mit niedrigerer sozialer Posi-
tion, mit anderem kuiturellem Hintergrund und anderer
ethnischer Herkunft zu sein. Dabei (iberschneiden sich
kulturelle mit sozialen Grenzziehungen: Ob ethnisch
Fremde (Agypterinnen), ob weiBe Manner mit niedrigerem
sozialen Status (Seeméanner), ob Schwarze in ihrer Funk-
tion als Bedienstete — die Begriffe, die zur Beschreibung
der Fremden herangezogen werden, rekurrieren sowohi
auf ein Selbstbild als weiBe kulturell hbherstehende (bzw.
Uberhaupt Kultur besitzende) Europaerin als auch als so-
zial Hoéherstehende gegentiber Bediensteten und Men-
schen aus dem Volk.

Reale Dominanz- und Abhé&ngigkeitsverhéltnisse, soziale
Hierarchien und Kolonialismus schreiben sich auch in der
Bilderproduktion von Frauen fest.

Auch die im spéaten 18. und im 19. Jahrhundert ent-
wickelte und verbreitete Milieutheorie, nach der die Cha-
raktereigenschaften der als verschieden angenommenen
Menschentypen aus dem sie umgebenden Klima abgelei-

100 VELY 1895/96: 395f.
101 Vgl. VELY 1929: 386.
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tet wurden und nach der sich die geistigen ung
schen Eigenschaften von Européerinnen, die in den Kol
nien lebten, durch die veranderten klimatischen Bed_o-
gungen ebenfalls als manipulierbar angesehen wurdem\
wird von den Frauen rezipiert.'92 Ebenso 148t sich dje Ten,
minologie aus dem sich im 19. Jahrhundert entwickelnder-
,,Bassen“-Diskurs und aus der Theorie des Sozialdarwirj
nismus in jihren Reiseaufzeichnungen finden.103

Nicht immer jedoch geht es um Aufwertung des Eigenen
und Abwertung des anderen. Schirmachers Fremdbilger
sind auch Kuilturkritik am Eigenen; denn noch haben die
Fremden fur sie all das - Primitivitat, Ruhe, Einfaltigkeit
Originalitat -, was sie selbst als Angehérige einer KuItUr.’
nation leider nicht mehr hat und wofiir sie in die Fremde
reisen muB.104

Physi.

Von fremden Frauen und fremden Mannern

Diese doppelte Bedeutungskonstruktion, um die Frem-
den, gleich welchen Geschlechts, gleichzeitig ab- und
aufzuwerten, findet sich ebenfalis in den Bildern der Rei-
senden iber fremde Frauen: Es gilt, die eigene Weiblich-
keit als die richtige von der fremden abzugrenzen, gleich-

102 Xgl SCHIRMACHER, Brief vom 17. Mérz 1894 (= 1895) sowie 1897:

103 Vgl. z. B. ,Rasse” (SCHIRMACHER 1897: 78); ,,Kampf ums Dasein®
(VELY 1895/96: 396; SCHIRMACHER im Brief vom 4. Mérz 1895).
Anllen.'dings haben diese Begriffe um 1900 langst Eingang in den all-
taghchgn Sprachgebrauch gefunden und haben noch nicht jenen
pejorativen Geschmack, den sie heute fir uns haben, wenn wir auf
den Nationalsozialismus und seinen ,Rassen“-Wahn zuriickblicken.

104 Zur Genese des Bildes vom ,Edlen Wilden“ vgl. MILES 1991: 34:
~Dergestalt wurden die Nicht-Europder zum MaBstab dessen, was
Europa an einem fritheren ,Goldenen* oder ,paradiesischen’ Zeitalter
verloren hatte ...“ Wie z&h sich diese Idee vom ,Edlen Wilden* und
vom ,Goldenen Zeitalter” halt, demgegeniiber das degenerierte Eu-
ropa vorgestellt wird, zeigt sich bei Schirmacher.
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zeitig wird aber jene als die urspriinglichere neidvoll be-
trachtet. So werden die anderen beispielsweise héaufig als
,Weiber* bezeichnet, ,breithiiftige Araberweiber” verkor-
ern fur Schirmacher ,rohe Sinnlichkeit”, Tradition und
Korperlichkeit.15 Die muslimischen Frauen in Tripolis -
”Hexengestalten“, wie Vely sie nennt - ,gehen verhiillt, sie
haben Kopf und Korper mit demselben schmutzig gelben
Gewand bedeckt”.10 Wihrend Schmutz bei Schirmacher
ein Attribut ist, das sie zur Kenntnis nimmt, sich dagegen
zu schiitzen weiB,197 taucht er bei Vely als wiederkehren-
der Begriff zur Abwertung auf.108
Kleidung ist fir Frauen eines der besonders wichtigen
weiblichen Attribute im wilhelminischen Deutschland.
Wihrend Schirmacher sich einerseits von traditionellen
Kleidervorschriften zu I6sen versucht, andererseits sich
mittels Kleidung jedoch des Frau-Seins vergewissert,
stellt Vely Kleidungssti und Benehmen der fremden
Frauen in Frage: Die ,schreiende“ oder ,mangelhafte”
Kleidung der ,Niggerladies und ,Kulidamen*10° sei wenig
geschmackvoll, findet sie. Auch der richtige Umgangston
und die Fahigkeit zum small talk sind Eigenschaften ihres
biirgerlichen Frauenideals, dem die schwarzen Frauen
scheinbar nicht genligen. Vely zeigt sich jedoch auch gon-
nerinnenhaft: Die schwarzen Frauen seien

105 SCHIRMACHER 1897: 76.

106 VELY 1929: 459.

107 Z. B. SCHIRMACHER im Brief vom 22. Februar 1895 sowie im Brief .
vom 9. Méarz 1895.

108 Vgl. VELY 1929: 367, 384. Auch Kost und Geriiche sind fur Vely
Grund zur Klage. Deutsches Brot und deutscher Kése sind da eine
Wohitat fur sie (a. a. O.: 368). Schirmacher dagegen zeigt sich in die-
ser Hinsicht experimentierfreudiger und probiert ,Sonderbares* im
Speiseplan (SCHIRMACHER im Brief vom 11. Februar 1895) gern
aus.

109 VELY 1895/96: 394.
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bestrebt, liebenswiirdig zu sein, und ei i
Molligkeit betonend, in?jem sie auf ih(rjer? lzzsr?cgrtveLé?tl)r’mmei
»,Oh quy, SO nicez so fat.“ Wenn ich die Couleurladys anso
und sie fragte, wie es bei weiBen Damen driiben Sitte:
how are you? Glad to see you!" so hatte ich ihnen die
Ehre erwiesen, und sie gerieten in Verziickung. 110
US-amerikanische ,Reisegenossinnen” seien empdrt
wesen Uber ihren Umgang mit Schwarzen, berichtet vge )
Beide Fremdbilder, die von den naiven schwarzen und diy.
von den hochnésigen und rassistischen US-amerikanf
schen Frauen, dienen Vely zur Konstruktion eines Selbst-
bildes von einer humanistisch eingestellten Europaerin
die ihre eigene Beteiligung an der Ausiibung von Mach{
gegenuber Fremden nicht erkennt.
Sind die einen naiv, leben andere dekadent: Dem MiBig-
gang fréhnend und ohne ,,ernste Interessen”, so charakte-
risiert Vely die mit deutschen Ménnern verheirateten kreo-
lischen Venezuelanerinnen. Von dem ,Kampfe, den ihre
nordischen Schwestern mit dem Dasein“ filhren miiBten
hétte ,die Westindierin® jedoch keine Ahnung. 11 Dié
Frauen in der Neuen Welt seien faul, und Vely konstatiert
unter den karibischen Frauen ethnische Unterschiede im
Faulheitsgrad, wobei die Indianerinnen in Velys Bewer-
tung am besten abschneiden, weil sie die einzigen seien,
die selbst noch handarbeiten wiirden. 112
Auch positivere Bewertungen finden sich im Kontext der
Beschreibungen fremder Frauen bei Vely: schwarze
Frauen zum Beispiel, die ,fleissig und wissenseifrig, wie
die Kinder" seien; die Manner auf Madeira bezeichnet sie
als ,schén und seeluftgebraunt®, die Frauen hitten ,die
stidliche Weichheit und Indolenz in der Erscheinung®113 -

110 VELY 1929: 383.
111 VELY 1895/96: 397.
112 A. a. O.: 396.

113 A. a. O.: 395, 394.

Prach
Lag )
€ gréBte
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Bewertungen, die, im maternalistischen Gestus, durchaus
wohlwollend gemeint sind. Und fiir Schirmacher liegt die
pesondere Attraktivitit dgyptischer Frauen (wie Méanner)
in inrer Naturhaftigkeit begriindet. Die Frauen repréasentie-
ren fur sie Sinnlichkeit und Geschichtslosigkeit. In einem
Punkt jedoch kritisiert die Frauenrechtlerin Schirmacher
die Tradition, dann namlich, wenn sie, in Schirmachers
piirgerlich-européisch-feministischer Perspektive, zu La-
sten der Frauen gehe:
Welche jahrtausendlange Sklaverei représentiert das arme
Weib, das da in befleckter, schwarzer Tunika und ohne
Schieier, eine grosse Last auf dem Kopfe schleppend, hinter
dem Esel herlduft, der den Mann und das Kind tragt!'4
Schirmacher stellt dabei in der versuchten Anderung der
Stellung der Frauen in Agypten einen positiven eu-
ropaisch-westlichen EinfluB durch die amerikanischen
Missionen auf die Madchenerziehung und durch die einge-
wanderten Englanderinnen fest.115 Als Frauenrechtlerin in
einer sich dominant gebardenden westlichen Kultur ist es
ihr keine Frage, ob ihr Emanzipationskonzept aus der deut-
schen Frauenbewegung fiir die Agypterinnen Uberhaupt
angemessen sein konnte. Schirmacher betont den positi-
ven, emanzipatorischen EinfluB von Europ&erinnen, die in
Agypten leben und als lebendes Vorbild ,unverschleiert
und oft allein umhergehen® und die arabischen Manner da-
von Uberzeugen miiBten, daB diese ,ihre stockarabischen
Begriffe von Weiblichkeit“ schleunigst abschaffen. 16
Die Feministin kritisiert damit nicht nur sexistische Unter-

114 SCHIRMACHER 1897: 76.

115A. a. 0.: 74, 80.

116 A. a. O.: 73. Ein beliebtes europaisches Argument flr den Kolonialis-
mus bestand seinerzeit darin, den angeblich positiven westlichen
EinfluB auf die in den traditionellen Kufturen haufig als unterdriickt
angenommene Stellung der Frauen zu betonen und sie vom mannli-
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erckungsverhéltnisse in Agypten, sondern g
glelchgeitig ihr positives Selbstbild her. Obwonh) g;
Uqglelchbehandlungen, Sexismus und ChalncenSle ge. S
heit von Frauen in ihrer eigenen Kultur kédmpft s;? glemh‘
cfer Uperzeugung 2u sein, daB sich die moderr,]e E e'nt"s,ie
Fin mit ihrem gesellschaftlichen Status wohlerurfo"pae~
kénne a_ls die noch viel mehr unterdriickte, ausgeb nlen
Agypterin. Die fremde Kultur wird dabei nach dem e
S?herpa wie die eigene gedacht. Hier wie dort WirdS 6|'ben
Bau‘e.rln gegenliber der Stidterin die sozial Schlec:tmer
Position zugewiesen, Armut, Traditionalismus und Aer.e
moc'iernitét lassen sich mit ihrem Bilg assoziiere -
Schirmachers Darstellung tiberschneiden sich so kn. "
relle mit sozialen Grenzziehungen. Hite-
Sghlrmacher stellt Agypterinnen als passive, die Unt
druckun.g der arabischen Manner erduldende Opfer deF
deren“Sltuation tber den europsischen EinfluB, nicht o
doch Uber das eigene politische Engagement de;' fremdjee-
Frauen yeréndert werden koénne. Mit dieser Dars’tellunn
belebt sie ihr biirgerliches Selbstbild von einem au'conog
men' Individuum, das sich Schirmacher als die eigene S'—
tuation verandernde, aktive weiBBe Frau denkt, die einer'r;
»nNamen- und zahllosen Volk*, einer ununterscheidbare
fremden Masse, gegentibersteht: "

gégiggtz;/\r/iscpen Ara?(er éeder Schattirung, Rauber. .. Erzvater-
-+« Frauen, Kinder, Hunde, ein namen- d
Volk, ein asiatisches Hordenth ’ i uns Fabanes
'K, € um,
Primitives, Unbekanntes. stwas for uns Fabeihaftes,

chen Joch durch europdische Herrschaft und Gesetzgebung zu be-

freien. Vgl. hierz i - .
Sammelgand. u auch den Beitrag von Michi KNECHT in diesem

117 SCHIRMACHER im Brief vom 9. Marz 1895,
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schirmacher Ubertragt ihre européische Vorstellung von
Gleichberechtigung auf die Fremde, geht abef nicht so
weit, ihre feministischen Forderungen auch an Agypterin-
nen zu stellen — Forderungen zu wiederholen, nach denen
Frauen selbst politisch handeln und sich gegen den Se-
xismus ihrer Mé@nner wehren miissen und die sie in Europa
an sich und andere Frauen stellt. Inr Emanzipationskon-
zept scheint fur sie nur auf die eigene Kultur (und Klasse)
anwendbar zu sein.

Gleichzeitig ist ihr Bild von den fremden Mannern ein ganz
ambivalentes: Agyptische Manner gelten fiir Schirmacher
zwar als Unterdriicker, werden von ihr gleichzeitig aber
auch als besonders zartlich beschrieben. Das Handehal-
ten unter &gyptischen Mannern will Schirmacher als Aus-
druck ihrer Naturhaftigkeit und ihrer ,Instinkte“ verstan-
den wissen.8 Im Gegensatz zu europdischen Mannern
geraten die Agypter

noch leicht in Affekt und sie zeigen diesen Affekt, den der Eu-
ropder in der kalten, geschéftlichen Form unterdriickt. Sie
haben noch nicht den Gehorsam gegen Gebrauch und Sitte,
der sich oft so lahmend auf die Thatkraft des Einzeinen legt;
grosse, baumstarke Kerle mit braun-schwarzen Gesichtern
sind imstande, ihren Glaubigern etwas vorzuweinen [...], und
wer sie so halb als Kinder, halb als Krokodile zu nehmen
weiss, mit dem sind sie ehrlich und gut. ¢

In anderen, fiir Kdthe Schirmacher weniger wichtigen Fra-
gen als der Frauenemanzipation nimmt sie auch einmal
eine kulturrelativierende Perspektive ein, so etwa in der
Beurteilung eines Bauchtanzes, den sie wahrend einer
arabischen Hochzeitsfeier miterlebt. Sie beobachtet, daB
die arabischen Frauen und Kinder ,gar nichts dabei“ fin-

118 SCHIRMACHER 1897: 77.
119 A. a. O. : 79. Zum fremden Ménnerbild (,Potentat”, ,Schurke") bei

Vely vgl. VELY 1929: 383, 368.
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den, daB der Tanz jedoch ,nach unseren Begriffen von
ausgesuchter Unanstéandigkeit” sei.’20 Trotz dieser Rela;.
vierung des eigenen Standpunktes bleibt ihr Selbstyer.
sténdnis als gebildete, kulturell und intellektuell héheren.
wickelte Frau unberuhrt. Sie stellt sich in der Fremde ap,
die Spitze einer Hierarchie zwischen Kolonialisierten ung
Kolonialisierenden, dort, wo sich zu Hause weiBe Manner
gegenliber Frauen (dort, wo sich auch Biirgerinnen ge-
genuber Arbeiterinnen, Christinnen gegeniber Jidinnen
und Juden, Stadterlnnen gegeniiber Bauerinnen und Bay-
ern) positionieren. Schirmacher meint, der Begegnung mit
den Fremden allemal eher gewachsen zu sein, als die
Fremden es ihr gegeniiber je sein kénnten; von ihrem Wis-
sensvorsprung ist sie Uberzeugt:

Und ein wunderbares Gefuihl ist es, wenn sich Afrika und Eu-
ropa so anschauen, anschauen ohne irgendweiches Ver-
sténdnis, meiner Ansicht nach. Ich konnte die halbnackte,
braune Bande wenigstens noch um ihre Kulturlosigkeit benei-
den: mit mir aber wussten sie sicher nichts anzufangen [...]J121

Zusammenfassung: Instabile Beziehungen zwischen
Fremdem und Eigenem

Reisen in die auBereuropdische Fremde bedeuteten fir
Kéathe Schirmacher und Emma Vely eine Herausforde-
rung, herkbmmliche Rollenzuweisungen in Frage zu stel-
len, sich mit neuen Lebensmoglichkeiten und Alternativen
dessen, wie Weiblichkeit auch besetzt werden kann, zu
konfrontieren. In der Auseinandersetzung mit und Kon-
struktion des Fremden wechseln dabei die Perspektiven
der Frauen auf ihr Selbst: Sie sind Frauen, weiBe Frauen,
zivilisierte, gebildete Blrgerinnen, Individuen, Frauen-

120 SCHIRMACHER im Brief vom 22, Februar 1895.
121 SCHIRMACHER 1897: 63f.
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rechtlerinnen, emanzipierte Frauen, Individualreisende,
,Preusse[n]“, Europderinnen. Indem sie den Fremden
einen minderbemittelten Platz zuteilt, kann sich die Rei-
sende als die Uberlegenere darstellen. Dabei iberlagern
sich soziale, kulturelle, ethnische und geschlechtsspezifi-
sche Grenzziehungen. Diese Grenzziehungen sind flexi-
bel; die Frauen treffen sowohl zwischen eigener und frem-
der Kultur bzw. Ethnie Unterscheidungen, wie sie Grenzen
innerhalb der eigenen und fremden Gruppe ziehen, so
etwa zwischen Frauen und Ménnern, zwischen Individual-
reisenden und Massentouristinnen oder zwischen Blrge-
rinnen und Arbeiterlinnen. v

Diese Grenzziehungen sind jedoch nicht willklrlich, son-
dern beziehen sich auf bestehende Macht- und Abhan-
gigkeitsverhdltnisse, innerhalb derer sich die reisenden
Frauen relativ glinstige Positionen suchen. Nur im Falle
der von Sexismus gepragten Machtbeziehung zwischen
weiBen Mannern und weiBen Frauen sehen sich die Rei-
senden auf der Seite der Beherrschten, eine Position, die
sie zu dndern trachten. thre Auseinandersetzungen mit
dem Weiblichkeitsideal im wilhelminischen Deutschland
und der Widerspruch zwischen diesem Ideal und eigener
Reiselust ,,als Frau® zwingen die Reisenden zu Auseinan-
dersetzungen mit der eigenen patriarchalen Kultur. Sie
bleiben, im Unterschied zu den fremden Frauen, in ihrem
Selbstversténdnis handelnde, aktive Frauen, die zwar bis-
weilen straucheln, Zweifel und Angst vor der eigenen
Courage bekommen, jedoch Strategien entwickeln, um '
diese Angste zu unterdriicken. lhre Uberzeugung von der
Hoherwertigkeit der eigenen kulturellen Herkunft und der
eigenen Hautfarbe unterstitzt sie dabei in der Selbstkon-
struktion einer ,emanzipierten Frau®.

Die Beziehung zwischen Selbst- und Fremdkonstruktio-
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nen kann sehr instabil sein, und Widerspriiche zZwische
~Symbolsystem” und ,ldentit4tssystem* von Gesch}ech{]
»Rasse"/ethnischer Zugehérigkeit und kultureller Herkunf{
sind wéhrend der Reise immer neu zu verarbeiten oder
auszuhalten.

Die Unterscheidung von Eigenem und Fremdem beizube-
halten, ist fur die Reisende nicht nur deswegen notwen.
dig, um eines der Reisemotive, namlich die Suche nach
dem Fremden, immer wieder neu als berechtigt zu be-
statigen, sondern sie ist auch das Mittel, die fragile Bezie-
hung zwischen dem Selbst und anderen zu stabilisieren.
Wie wichtig es fiir die Reisende Vely ist, sich die Einzigar-
tigkeit der Fremde zu bewahren, die zu finden sich die
Reisenden schlieBlich auf die Suche gemacht haben,
zeigt sich in ihrer Warnung, Vergleiche und Relativierun-
gen tunlichst zu vermeiden: ,Man soll auch nie verglei-
chen. Es ist eine Reisekunst, das nicht zu tun.“122 Denn ir-
gendwann kénnte die Fremde zum Déja-vu-Erlebnis
verkommen, sie ware dann gar nicht mehr fremd. Dies
muB auch Schirmacher erfahren: Zwar ist die fremde
agyptische Welt bei der Ankunft fur sie noch neu, subjek-
tiv fihit sie sich schon bald nicht als Fremde in fremder
Umgebung, sondern werde im Gegenteil ,,ohne Verwun-
derung acceptiert”.123 Der Blickwinkel auf das, was fremd
erschien, verschiebt sich im Erleben und anschlieBenden
Beschreiben des Fremden.

122 VELY 1929: 467.
123 SCHIRMACHER im Brief vom 11. Februar 1895.
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